
Nasslöschposten mit Isolation/Heizung
Postes d’incendie avec isolation/chauffage
Posti d’antincendio con isolamento/riscaldamento

Die isolierten Nasslöschposten  
mit eingebauter Heizung erlauben  
die Installation auch am Gebäude- 
Aussenbereich. Die Betriebsbereit-
schaft ist selbst bei Minustempera
turen gewährt.

Die Kästen sind doppelwandig und mit 
wärmedämmendem Isolationsmaterial 
versehen. Reicht die Isolation alleine bei 
Frost nicht aus, so kann optional eine 
Kastenheizung mit regelbarem Thermostat 
eingebaut werden. Die Kästen sind eintürig 
und mit Tür-Drehgriff ausgestattet.

I   = isoliert (Kasten Stahlblech)
EI = isoliert (Kasten Edelstahl V2A)

Kombi Schrank
(mit Platz für 1 Feuerlöscher)

• H/B/T: 965/965/255 mm

Art.-Nr.: K 4020 I  mit 20 m

Art.-Nr.: K 4030 I  mit 30 m

Art.-Nr.: K 4040 I  mit 40 m

Art.-Nr.: K 4020 EI  mit 20 m

Art.-Nr.: K 4030 EI  mit 30 m

Art.-Nr.: K 4040 EI  mit 40 m

Doppel Schrank
(mit Platz für 2 Feuerlöscher)

• H/B/T: 805/1665/255 mm

Art.-Nr.: D 5020 I  mit 20 m

Art.-Nr.: D 5030 I  mit 30 m

Art.-Nr.: D 5040 I  mit 40 m

Art.-Nr.: D 5020 EI  mit 20 m

Art.-Nr.: D 5030 EI  mit 30 m

Art.-Nr.: D 5040 EI  mit 40 m

Les postes d’incendie isolés avec 
chauffage inclus autorisent une 
installation aussi en extérieur. Son 
utilisation est garantie même par des 
températures négatives.

Les coffrets sont équipés de parois dou-
blées et équipées de matériaux isolants. 
Si l’isolation ne suffisait pas en périodes de 
gel, on peut ajouter une résistance, avec 
thermostat. Les coffrets comportent une 
seule porte, avec poignée.

I   = isolé (coffret acier)
EI = isolé (coffret inox V2A)

Armoire combiné
(avec emplacement pour un extincteur)

• H/L/P : 965/965/255 mm

Art. N° : K 4020 I  avec 20 m

Art. N° : K 4030 I  avec 30 m

Art. N° : K 4040 I  avec 40 m

Art. N° : K 4020 EI  avec 20 m

Art. N° : K 4030 EI  avec 30 m

Art. N° : K 4040 EI  avec 40 m

Armoire double
(avec emplacement pour deux extincteurs)

• H/L/P : 805/1665/255 mm

Art. N° : D 5020 I  avec 20 m

Art. N° : D 5030 I  avec 30 m

Art. N° : D 5040 I  avec 40 m

Art. N° : D 5020 EI  avec 20 m

Art. N° : D 5030 EI  avec 30 m

Art. N° : D 5040 EI  avec 40 m

Le posti d’antincendio con riscal-
damento integrato consentono 
l’installazione anche all’esterno di un 
edificio. La funzionalità è garantita 
così anche a temperature sotto lo 
zero.

Gli armadi hanno pareti doppie e sono 
provvisti di un materiale termoisolante.
Se l’isolamento da solo non fosse sufficien-
te contro il gelo può essere montato un 
riscaldamento per armadio con termostato 
regolabile. Gli armadi hanno una sola porta 
e una maniglia.

I   = �isolato (corpo in lamiera di 
acciaio)

EI = isolato (corpo in acciaio V2A)

Armadio combinato
(con posto per 1 estintore)

• A/L/P: 965/965/255 mm

Art.-Nr.: K 4020 I  da 20 m

Art.-Nr.: K 4030 I  da 30 m

Art.-Nr.: K 4040 I  da 40 m

Art.-Nr.: K 4020 EI  da 20 m

Art.-Nr.: K 4030 EI  da 30 m

Art.-Nr.: K 4040 EI  da 40 m

Armadio doppio
(con posto per 2 estintori)

• A/L/P: 805/1665/255 mm

Art.-Nr.: D 5020 I  da 20 m

Art.-Nr.: D 5030 I  da 30 m

Art.-Nr.: D 5040 I  da 40 m

Art.-Nr.: D 5020 EI  da 20 m

Art.-Nr.: D 5030 EI  da 30 m

Art.-Nr.: D 5040 EI  da 40 m

K 4040 I

380.950

Optional erhältlich

• �Kastenheizung V2A 
380 V/200 W, mit Thermostat regelbar

Art.-Nr.: 380.950

• Kasten in beliebiger RAL-Farbe
Art.-Nr.: 300.441

• KABA 5000 Schliesszylinder
Art.-Nr.: 416.100

• KABA 5000 Schlüssel
Art.-Nr.: 416.101

En option

• �Chauffage pour coffret V2A 
380 V/200 W, avec thermostat réglable

Art. N° : 380.950  
• Coffret avec couleur RAL au choix
Art. N° : 300.441  
• KABA 5000 Cylindre de fermeture
Art. N° : 416.100  
• KABA 5000 clé
Art. N° : 416.101  

Opzione disponibile

• �Riscaldamento per armadi V2A 
380 V/200 W, con termostato regolabile

Art.-Nr.: 380.950   

• Corpo disponibile in ogni colore RAL 
Art.-Nr.: 300.441  

• Serratura KABA 5000
Art.-Nr.: 416.100  

• Chiave KABA 5000 
Art.-Nr.: 416.101  
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Kasten für Feuerhahn
Coffret pour vanne incendie
Armadietto per rubinetto

Kasten für Feuerhahn in verschiede-
nen Ausführungen lieferbar. Wahl-
weise in Aufputz (AP) oder Unterputz 
(UP), Stahlblech oder Edelstahl V2A, 
mit Griffloch und Tür-Schnäpper 
oder Vorbereitung (Zwischenring mit 
Anschlagstück) für den Einbau eines 
KABA 5000 Schliesszylinders.

Masse Aufputz-Version (AP)

• H/B/T: 350/350/160 mm Kasten

Masse Unterputz-Version (UP)

• H/B/T: 350/350/160 mm Kasten
• H/B/T: 400/400/40 mm Zarge
• �H/B/T: 370/370/170 mm Maueraus

sparung

Kasten-Ausführung

• Griffloch, Stahlblech, AP
Art.-Nr.: 380.903  

• Griffloch, Stahlblech, UP
Art.-Nr.: 380.900

• Griffloch, Edelstahl, AP
Art.-Nr.: 380.903 E

• Griffloch, Edelstahl, UP
Art.-Nr.: 380.900 E

Kasten-Ausführung

• Vorbereitung KABA, Stahlblech, AP
Art.-Nr.: 380.905

• Vorbereitung KABA, Stahlblech, UP
Art.-Nr.: 380.902

• Vorbereitung KABA, Edelstahl, AP
Art.-Nr.: 380.905 E

• Vorbereitung KABA, Edelstahl, UP
Art.-Nr.: 380.902 E

Coffret pour vanne incendie de 
différents modèles. Au choix en saillie 
(AP) ou encastré (UP), acier ou inox 
V2A, avec encoche et fermoir ou 
emplacement (anneau intermédiaire 
avec plaque) pour l’installation d’un 
cylindre de fermeture KABA 5000.

Dimensions en saillie (AP)

• H/L/P : coffret 350/350/160 mm

Dimensions encastré (UP)

• H/L/P : coffret 350/350/160 mm
• H/L/P : encadrement 400/400/40 mm
• H/L/P : logement mural 370/370/170 mm

Modèles de coffrets

• Encoche, acier, AP
Art. N° : 380.903  
• Encoche, acier, UP
Art. N° : 380.900  
• Encoche, inox, AP
Art. N° : 380.903 E  

• Encoche, inox, UP
Art. N° : 380.900 E  

Modèles de coffrets

• Emplacement KABA, acier, AP
Art. N° : 380.905  
• Emplacement KABA, acier, UP
Art. N° : 380.902  
• Emplacement KABA, inox, AP
Art. N° : 380.905 E  

• Emplacement KABA, inox, UP
Art. N° : 380.902 E  

Armadietto per rubinetto disponibile
in diverse versioni. A scelta sotto  
intonaco (UP) o sopra intonaco (AP),  
in lamiera di acciaio o in inox V2A,
con foro per maniglia e serratura a 
scatto oppure predisposizione (anel-
lino con battuta) per il montaggio di 
serratura a cilindro KABA 5000.

Dimensioni versione sopra  
intonaco (AP)

• A/L/P: 350/350/160 mm armadietto

Dimensioni versione sotto  
intonaco (UP)

• A/L/P: 350/350/160 mm armadietto
• A/L/P: 400/400/40 mm telaio
• �A/L/P: 370/370/170 mm rientranza  

del muro

Versione armadietto

• Foro per maniglia, lamiera in acciaio, AP
Art.-Nr.: 380,903  

• Foro per maniglia, lamiera in acciaio, UP
Art.-Nr.: 380.900  

• Foro per maniglia, acciaio inox, AP
Art.-Nr.: 380.903 E  

• Foro per maniglia, acciaio inox, UP
Art.-Nr.: 380.900 E  

Versione armadietto

• �Predisposizione KABA, lamiera in acciaio, AP
Art.-Nr.: 380.905  

• �Predisposizione KABA, lamiera in acciaio, UP
Art.-Nr.: 380.902  

• Predisposizione KABA, acciaio inox, AP
Art.-Nr.: 380.905 E  

• Predisposizione KABA, acciaio inox, UP
Art.-Nr.: 380.902 E  

380.902 E

Optional erhältlich

• KABA 5000 Zylinderschloss
Art.-Nr.: 416.100

• KABA 5000 Schlüssel
Art.-Nr.: 416.101

En option

• KABA 5000 Cylindre de fermeture
Art. N° : 416.100  
• KABA 5000 Clé
Art. N° : 416.101  

Opzione disponibile

• Serratura KABA 5000 
Art.-Nr.: 416.100  

• Chiave KABA 5000 
Art.-Nr.: 416.101  


